CLICK ADJUST FULL LENGTH DIE SET - 6MM CREEDMOOR FULL
LENGTH DIE SET

Adjusting shoulder bump has never been easier. The Whidden Gunworks Click
Adjustable Bushing Full Length Sizer Die and lock ring work together to give the
user a clicking feel to the adjustment just like a high end rifle scope. Each click
moves the shoulder bump .001” so you can easily find the exact shoulder bump
that you desire. Included with the Click Adjustable Sizer Die Set is a
Micrometer Adjustable Seating die and Shoulder Bump Gauge. This gauge
attaches to standard calipers and allows measurement from the case shoulder to
the base.

Attributes

Name: 6MM CREEDMOOR FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: WHIDDEN GUNWORKS

Product no.: 749017964

Mfr. No.: SET-A-N-006CRD-

Cartridge: 6mm Creedmoor

Die Style: Full Length Die Set

Delivery weight: 0.454kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das CLICK ADJUST FULL
LENGTH DIE SET WHIDDEN GUNWORKS 6MM
CREEDMOOR

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur das CLICK ADJUST FULL LENGTH DIE SET WHIDDEN GUNWORKS 6MM
CREEDMOOR entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir beim Laden von Patronen zu helfen. Bitte
beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollstindig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.

Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den Anweisungen.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

Achte darauf, dass alle Teile des Produkts in gutem Zustand sind, bevor du es verwendest.

Informiere dich regelméaRig tber Riuckrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate
Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwende stets Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.
Achte darauf, dass die Arbeitsumgebung gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Vermeide es, das Produkt in der Néahe von brennbaren Materialien zu verwenden.

Uberpriife die Einstellungen des Schulterbump vor jedem Gebrauch, um sicherzustellen, dass sie korrekt sind.
Verwende nur die empfohlenen Werkzeuge und Zubehorteile, um Beschadigungen und Verletzungen zu
vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Installation des Click Adjustable Sizer Die:
® Stelle sicher, dass die Maschine, an die du die Die anbringst, stabil und sicher ist.
* Befestige die Click Adjustable Bushing Full Length Sizer Die gemaR den Anweisungen in der

Bedienungsanleitung.
® Uberpriife die Ausrichtung der Die, bevor du mit dem Laden beginnst.

Einstellung des Schulterbump:
® Drehe den Sperrring, um den Schulterbump einzustellen. Jeder Klick entspricht einer Bewegung von

0.001".
® Teste die Einstellung mit einer Probe, um sicherzustellen, dass sie deinen Anforderungen entspricht.

Verwendung des Mikrometerverstellbaren Sitzdies:

® Befestige das mikrometerverstellbare Sitzdie in der gleichen Weise wie das Sizer Die.
® Stelle die Tiefe des Sitzdies entsprechend deinen Anforderungen ein.

Messung des Schulterbump:

* Verwende das SchulterbumpMessgerat, um die MalRe vom HulsenSchulter bis zur Basis zu Uberprifen.
® Stelle sicher, dass das Messgerat korrekt an einem Standardmessschieber befestigt ist.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Produkt und alle Verpackungsmaterialien gemaR den drtlichen Vorschriften fur die

Abfallentsorgung.
® Achte darauf, dass keine Teile im Miill verbleiben, die eine Gefahr fir die Umwelt darstellen kbnnten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, wende dich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Handler.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanweisungen nicht alle moglichen Gefahren abdecken kénnen. Es liegt in
deiner Verantwortung, sicherzustellen, dass du alle Sicherheitsvorkehrungen triffst und das Produkt sicher

verwendest.



CLICK ADJUST FULL LENGTH DIE SET 6MM
CREEDMOOR SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for purchasing the CLICK ADJUST FULL LENGTH DIE SET 6MM CREEDMOOR. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your die set. Please read this manual carefully
before using the product to avoid any hazards and ensure optimal performance.

General Safety Guidelines

® Ensure safe use of all nonfood products, including new technologies and online purchases.
® Be aware of risks not covered by other EU laws.
® Online shopping provides the same protections as physical stores; ensure that the platform meets safety

requirements.

Extra safeguards are in place for vulnerable groups, including children.
All products must have an EUbased contact for safety inquiries.
Report unsafe products and accidents to authorities immediately.
Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using
this product.

Keep the die set out of reach of children and pets to prevent accidental injury.

Inspect the die set for any damage before use. Do not use if any part is damaged.

Use the die set only for its intended purpose to avoid misuse and potential hazards.

Ensure that the work area is clean and free from obstructions to reduce the risk of accidents.

Store the die set in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Installation of the Die Set:

® Ensure the reloading press is securely mounted to a stable work surface.

® Remove any existing dies from the press.

® |nstall the Click Adjustable Bushing Full Length Sizer Die into the press according to the manufacturer's
instructions.

® Tighten the die securely but do not overtighten.

Adjusting the Die:
® Use the lock ring to secure the die in place after adjustment.
® Turn the die to achieve the desired shoulder bump. Each click corresponds to a .001” adjustment.
* Verify the adjustment using the Shoulder Bump Gauge attached to standard calipers.
Using the Micrometer Adjustable Seating Die:
® |nstall the Micrometer Adjustable Seating Die into the press.
® Adjust the seating depth as required for your specific load.
® Ensure that the bullet is seated properly before proceeding with reloading.

PostUsage Care:

® (Clean the die set after each use to maintain optimal performance.
® Store the die set in its original packaging or a designated storage container.

Disposal Instructions



® Dispose of any damaged or unusable parts of the die set in accordance with local regulations.
® Do not dispose of any product in household waste. Contact your local waste management authority for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the CLICK ADJUST FULL LENGTH DIE SET 6MM CREEDMOOR, please
refer to the contact information provided with your purchase. Ensure you have the product details at hand for quicker
assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience. Thank you for
choosing our product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Set de Die
de Longitud Completa CLICK ADJUST WHIDDEN
GUNWORKS 6MM CREEDMOOR

Introduccion

Gracias por elegir el Set de Die de Longitud Completa CLICK ADJUST de Whidden Gunworks para 6MM
Creedmoor. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte un ajuste preciso y seguro al recargar tus cartuchos.
Para garantizar tu seguridad y la de otros, por favor, lee atentamente esta guia de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de utilizar el producto de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.

Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Usa siempre equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Informa a otros sobre los riesgos asociados con el uso de este producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ |dentificacion de Peligros Potenciales:

® Riesgo de lesiones al manipular herramientas afiladas o componentes de metal.
® Posibilidad de explosiones si los cartuchos no se recargan correctamente.
® Exposicion a materiales quimicos que pueden ser dafiinos si se inhalan o tocan.

® |nstrucciones para Evitar Estos Peligros:

® Siempre asegurate de que el rea de trabajo esté bien ventilada.

® No sobrecargues los cartuchos y sigue las especificaciones del fabricante.

® |nspecciona regularmente el equipo para detectar cualquier dafio o desgaste.
® Nunca uses el producto si esta dafiado o defectuoso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

* |nstalacion:

1. Coloca el die en el prensa de recarga asegurandote de que esté firmemente ajustado.

2. Ajusta el bushing hasta que esté en la posiciéon deseada, utilizando el mecanismo de clic para
garantizar precision.

3. Fija el anillo de bloqueo para mantener el ajuste en su lugar.

® Uso:
1. Utiliza el die de sizer para ajustar el hombro del cartucho, moviendo el ajuste en incrementos de .001”
hasta alcanzar la medida deseada.
2. Usa el die de asentamiento ajustable con micrometro para asegurar que el cartucho se asiente
correctamente en la recamara.
3. Mide el hombro del cartucho con el medidor de hombro acoplado a un calibrador estandar.

® Mantenimiento:

® |impia el equipo después de cada uso para evitar la acumulacién de residuos.
® Almacena el set en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminacion



® Sigue las regulaciones locales para la eliminacion de herramientas y materiales de recarga.
®* No deseches componentes del die en la basura comun; busca centros de reciclaje o eliminacién de desechos

peligrosos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién y asistencia sobre el uso seguro del Set de Die de Longitud Completa CLICK ADJUST de
Whidden Gunworks, consulta el manual del producto o contacta a tu proveedor.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Si encuentras un producto que consideras inseguro, reportalo a
las autoridades correspondientes y verifica las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour le Jeu de Dies de
Dimensionnement de Longueur Compléete Whidden
Gunworks 6mm Creedmoor

Introduction

Merci d'avoir choisi le jeu de dies de dimensionnement de longueur compléte ajustable par clic de Whidden
Gunworks pour votre rechargement. Ce guide vise a vous fournir des informations essentielles sur la sécurité lors de
l'utilisation de ce produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Utilisez toujours le produit dans un environnement sir et approprié.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection et des gants lorsque vous manipulez des outils de rechargement.
Ne jamais laisser des outils de rechargement sans surveillance lorsqu'ils sont en cours d'utilisation.
Assurezvous que la zone de travail est bien éclairée et dégagée de tout encombrement.

Ne pas utiliser le produit si vous étes fatigué ou sous l'influence de substances qui pourraient altérer votre
jugement.

Respectez les instructions de réglage lors de I'utilisation de I'outil pour éviter des ajustements incorrects.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Die

* Fixez le die de dimensionnement sur votre presse de rechargement conformément aux instructions du
fabricant de la presse.
® Assurezvous que le die est bien serré pour éviter tout mouvement pendant I'utilisation.

2. Réglage du Renflement de I'Epaule

® Utilisez le mécanisme a clic pour ajuster le renflement de I'épaule. Chaque clic équivaut a un
déplacement de 0,001".

* Testez le réglage en dimensionnant une douille pour vérifier que le renflement est conforme a vos
spécifications.

3. Utilisation de la Jauge de Renflement de I'Epaule

® Fixez la jauge a des pieds a coulisse standards.
® Mesurez la distance de I'épaule de la douille & la base pour garantir un dimensionnement précis.

4. Utilisation du Die de Siége Ajustable

® |Installez le die de sieége ajustable a micrometre selon les instructions fournies.
® Réglez le die selon vos préférences pour un siege optimal des balles.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales pour des directives spécifiques sur I'élimination des outils et
équipements de rechargement.

® Sile produit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le service client de
Whidden Gunworks ou consulter le site web de I'entreprise pour plus d'informations.

Conclusion

La sécurité est primordiale lors de I'utilisation d'outils de rechargement. En suivant ces directives et en utilisant le
produit de maniére responsable, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres. N'oubliez pas de
vérifier régulierement les mises a jour de sécurité et les rappels sur la plateforme Safety Gate de I'UE pour rester
informé des éventuels problemes liés a ce produit.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Matryc CLICK
ADJUST FULL LENGTH DIE SET WHIDDEN
GUNWORKS 6MM CREEDMOOR

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Matryc CLICK ADJUST FULL LENGTH DIE SET WHIDDEN GUNWORKS 6MM
CREEDMOOR. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére nalezy przestrzegaé
podczas uzytkowania tego produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazowkami, aby zapewnic
sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z produktu.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze wszystkie czesci zestawu sg w dobrym stanie przed rozpoczeciem uzytkowania.
Zawsze pracuj w dobrze oswietlonym pomieszczeniu.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat domowych.

Nie uzywaj zestawu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Uzywaj zestawu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Nie prébuj modyfikowac ani naprawia¢ zestawu samodzielnie.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Zwracaj uwage na wszelkie odgtosy lub wibracje, ktére moga sugerowac problem z dziataniem zestawu.
W przypadku wystgpienia jakichkolwiek problemow, zaprzestan korzystania z produktu i skontaktuj sie z
odpowiednim specjalista.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty.
® Sprawdz, czy masz wszystkie czesci zestawu.

2. Instalacja:

® Zamocuj die w odpowiednim miejscu w swoim sprzecie.
® Upewnij sig, ze die jest prawidtowo ustawione i stabilne.

3. Uzytkowanie:
® Uzywaj wskaznika wypuktosci ramienia do pomiaru od ramienia tuski do podstawy.

® Przy regulacji wypuktosci ramienia, wykonuj ruchy powoli i ostroznie, aby unikng¢ uszkodzenia sprzetu.
® Po kazdym uzyciu doktadnie wyczys¢ zestaw, aby usunaé pozostatosci materiatow.

Instrukcje dotyczace Utylizacji
® Zestaw matryc nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpaddw, jesli jest uszkodzony lub nie nadaje sie do dalszego uzytku.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami odpowiedzialnymi za utylizacje, aby uzyskac¢ szczegotowe informacije.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

®* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem
wsparcia w Twoim regionie.



Zachowanie tych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne korzystanie z Zestawu Matryc CLICK ADJUST FULL
LENGTH DIE SET WHIDDEN GUNWORKS 6MM CREEDMOOR. Dziekujemy za uwage i zyczymy udanych
dos$wiadczen z naszym produktem.



CLICK ADJUST FULL LENGTH DIE SET WHIDDEN
GUNWORKS 6MM CREEDMOOR Kayttéohjeet ja
turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa CLICK ADJUST FULL LENGTH DIE SET WHIDDEN GUNWORKS 6MM CREEDMOOR
kayttéohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttdmaan
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Tuotteen turvallisuus: Varmista, ettd kaytéat tuotetta vain sen tarkoitukseen. Lue kaikki ohjeet huolellisesti
ennen kayttoa.

® |karajoitukset: Tama tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille. Varmista, ettd nuoret kayttajat ovat aikuisen
valvonnassa.

® Vaarat: Ole tietoinen mahdollisista vaaratekijoistd, kuten teravista osista ja kemikaaleista, joita saatetaan
kayttdd yhdessa tuotteen kanssa.

® Onnettomuudet: limoita mahdollisista onnettomuuksista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

® Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat tuotetta.

® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty. Poista kaikki tarpeettomat esineet, jotka voivat
aiheuttaa onnettomuuksia.

* Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

® Varmista, ettd kaikki liitannat ja saadoét on tehty oikein ennen tuotteen kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus
® Varmista, ettd tydpoyta on tasainen ja vakaa.

¢ Kiinnité Click Adjustable Sizer Die turvallisesti paikoilleen.
® Liitd olkapdan bumpmittari standardikalametrille varmistaaksesi tarkan mittauksen.

2. Kayttd
® Saada olkapaan bumpia kdaantamalla saatéruuvia. Jokainen klikkaus siirtdéd bumpia .001".

® Kayta mittaria mittaamaan patruunan olkapééan etaisyys pohjasta.
® Seuraa kayttoohjeita tarkasti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, vaan vie se asianmukaiseen kierratyspisteeseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate
alustalta mahdolliset tuotevaroitukset ja palautukset.

Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja kayttaa tuotetta vastuullisesti. Kiitos, etta valitsit CLICK ADJUST FULL
LENGTH DIE SET WHIDDEN GUNWORKS 6MM CREEDMOOR!



Sakerhetsinstruktioner for CLICK ADJUST FULL
LENGTH DIE SET WHIDDEN GUNWORKS 6MM
CREEDMOOR FULL LENGTH DIE SET

Introduktion

Tack for att du valt Whidden Gunworks Click Adjustable Full Length Die Set for 6mm Creedmoor. Denna produkt ar
designad for att ge precision och kontroll vid laddning av ammunition. For att sakerstalla en séker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar vid hantering av laddningsverktyg.
Kontrollera alltid att verktyget ar korrekt justerat innan anvandning.

Undvik att anvanda verktyget i fuktiga eller vata miljoer.

Anvand endast den rekommenderade typen av hylsor och komponenter fér denna die set.
Se till att arbetsomradet &r rent och fritt fran skréap for att undvika olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera die setet:
® Skruva fast sizer die i pressen enligt tillverkarens anvisningar.
®* Anvand den medfdljande mikrometerjusterbara seatingdie for att justera seatingdjupet.
® Fast axeltrycksmataren pa standardkalipern for att sakerstélla korrekt méatning.
2. Anvandning av Click Adjustable Sizer Die:
® Justera axeltrycket genom att vrida pa lasringen tills du hor ett klick.
® Varje klick motsvarar en justering pa .001".
® Kontrollera axeltrycket med axeltrycksmataren for att sdkerstélla att det ar inom énskat intervall.

3. Sakerhetskontroller:

® Kontrollera att alla komponenter &r i gott skick innan anvandning.
® Utfor en testladdning for att verifiera att allt fungerar korrekt.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kasta inte bort produkten eller dess delar i vanligt avfall.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metall och plast.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om hur man hanterar farligt avfall.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information, vanligen kontakta din aterforsaljare eller den lokala myndigheten for
produktinformation. Se till att alltid ha produktens serienummer tillgangligt vid kontakt.



Tack for att du anvander Whidden Gunworks Click Adjustable Full Length Die Set. Genom att folja dessa
sékerhetsinstruktioner bidrar du till en séker och effektiv anvandning av produkten.



Bezpecnostni pokyny pro uzivatele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu pIné nastavitelnych die Whidden Gunworks Click Adjustable Full Length Die Set
pro 6mm Creedmoor. Tento dokument obsahuije ddleZité informace o bezpednosti a spravném pouzivani produktu,
které byste méli mit na paméti, abyste zajistili bezpecnost svou i ostatnich.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si peclivé pfectéte vSechny pokyny a bezpec€nostni informace.
Pouzivejte produkt pouze k ur¢enému Ucelu, jak je uvedeno v této pfirucce.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé jakychkoli nejasnosti nebo dotaz( se obratte na vyrobce nebo prodejce.
Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni nebo opotfebeni.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

PFi nastavovani vysky ramene se ujistéte, Ze je zafizeni stabilni a umisténé na pevném povrchu.

PTi pouzivani mikrometricky nastaveného seating die dodrZujte pokyny vyrobce pro spravné nastaveni.
Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, pokud je to doporuceno, abyste se vyhnuli zranéni.

Zamezte kontaktu s pokoZkou a o€ima, zejména pokud pouzivate jakékoli chemikalie nebo maziva.
Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny ¢asti zafizeni spravné namontovéany a funkéni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

® Pred instalaci produktu se ujistéte, Ze mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi.
® Postupuijte podle t&chto krokd pro spravnou instalaci:
1. Upevnéte die do lisovaciho zafizeni podle pokyn( vyrobce.
2. Ujistéte se, Ze je die pevné zajiSténo a nehybné.
3. Pripojte mikrometricky nastavitelny seating die a méfi¢ ramene podle pokynd.
® Pro pouziti:
® Nastavte rameno pomoci klikaciho mechanismu. Kazdé kliknuti posune rameno o .001".

® Pouzijte méfic ramene k urceni vzdalenosti od ramene pouzdra k zakladné.
® Po dokonceni pouzivani vzdy odpojte zafizeni a uloZte ho na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy a smérnice o odpadech.

* Pokud je produkt vyroben z material(l, které mohou byt recyklovany, zvaZzte jejich oddélenou likvidaci.
® V pfipadé nejasnosti se obratte na mistni Gfady pro spravné postupy likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce nebo autorizovaného prodejce.
VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpec€nostni dotazy.

Dé&kujeme, Ze dbate na bezpecénost pfi pouZivani nasich produkt. Vase bezpetnost je nasi prioritou.



